COMPOSICAO DO KIT

2 - Placas solares de 100w (total 200w).

1- Controlador Solar 12/24v.

2 - Kit conectores MC4 para montagem no cabo
fotovoltaico.

1- Cabo fotovoltaico 6mm2 *Opcional - Kit

INSTALACAO

Abaixo segue a tabela de quedas de tensao con-
forme o cabo utilizado entre o controladore a
bateria. Essa queda ira influenciar diretamente na
carga da bateria, por isso recomendamos utilizar
no minimo cabo de 6mm2 tanto em sistemas 12V

Passo 1: Conexdo entre o Controlador solar e
a Bateria

Conecte o controlador Solar primeiro na bateria,
recomendamos a utilizacdo de cabo com secgao
de no minimo 6mm?2 do controlador até a bateria
(esse cabo nao tem necessidade de ser fotovoltai-
co, pois 0 mesmo nao fica exposto como o cabo
que é utilizado entre o controlador e as placas
solares).

O controlador deve ser instalado em um local bem
ventilado, evitando a luz direta, altas temperatu-
ras e entrada de agua

Ligacdo 24v

Ligacdo 12v

Controlador
Resfri Ar
12v
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Passo 2: Fixacao e Conexao das placas solares
As placas solares podem ser fixadas com parafu-

sos (Furar apenas as bordas), cola PU ou fita dupla
face.

Para aplicacdao em cola PU ou fita dupla face, as
superficies devem estar limpas, secas e livres de
gorduras (ceras, 6leos etc). Recomendamos o uso
de alcool isopropilico para limpeza

A ligacdo das placas solares devem ser sempre em
série conforme imagem abaixo:

f

Ligacdo das placas solares até o controlador
(mesma ligacao para 12/24V):

Controlador

Recomendamos utilizar o cabo fotovoltaico 6mm?
fornecido pela Resfri Ar e utilizar os conectores
MC4 fornecidos no kit solar.

Ao realizar a crimpagem dos cabos, ter cuidado
para nao inverter a polaridade das placas solares
e o controlador solar, sob risco de gerar curto-
circuito na entrada do controlador causando a
possivel queima do mesmo.

Em caso de duvida se a ligacao esta correta,
recomendamos o teste com um multimetro na
saida das placas solares, a tensao medida deve
ser entre 30V e 44V quando com 2 placas e de 15V
a 22V quando com apenas uma placa (sistema de
12V) a tensao medida deve ser positiva caso nao
tenha inversao de polaridade.



Esquema Ligacdo 24V 200W (Funciona apenas com 2 placas):
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Esquema Ligagdo 12V 200W e 110W:
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GARANTIA

O kit placa solar Resfri Ar possui garantia contra
eventuais defeitos de fabricacao pelo periodo de
12 meses, sendo estes 3 (trés) meses de garantia
legal e 9 (nove) meses de garantia da Resfri Ar.

Caso seu equipamento apresente algum defeito
dentro do prazo de garantia, ligue gratuitamente
para o Servico de Atendimento ao Cliente

(SAC), através do namero 0800 7011880, para
receber orientacbes sobre os procedimentos para

encaminhamento 3 Assisténcia Técnica Resfri Ar.

KIT CONTROLADOR
SOLAR RESFRI AR
12/24V

resfriar

onforto « sequranca * praticidade
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MANUAL DO USUARIO

Controlador Solar MPPT
Resfri Ar

de 30A, em seguida configure o controlador para depois conectar o

IMPORTANTE: Primeiro conecte a bateria ao controlador com um fusivel
A painel solar. Se vocé nao operar nessa ordem, ira danificar a bateria.
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Obrigada por adquirir o produto com a tecnologia mais avancada para melhor
aproveitamento de suas placas solares. Este aparelho possui os seguintes recursos:

*» Tecnologia avancada de rastreamento
de ponto de poténcia maxima MPPT, com
eficiéncia de rastreamento acima de 99,5%

» Componentes de alta qualidade para
melhor desempenho do sistema

* Eficiéncia maxima de conversédo de até
97%

+» Rapido rastreamento de poténcia para
garantir eficiéncia

+ Identificacdo e rastreamento precisos do
pico de poténcia

+ Confiabilidade maxima do conector de
entrada das placas solares para garantir a
seguranca do equipamento

* Ampla faixa de tensdo operacional
+ Identificacdo automatica de tensdo 12/24V

+ LCD projetado para exibir dinamicamente
os dados de operacdo e o status de
funcionamento do equipamento

+ Varios modos de controle de carga: modo
geral, modo de controle de luz, modo de
tempo duplo, modo de carregador

+ Funcionamento com varios tipos de
baterias

* Fungdo de compensacdo de temperatura

+ Funcdo de gravacdo de estatisticas de
energia



1. Aparéncia do produto

Tela LDC

Sensor de temperatura

Terminal placa solar

Terminal bateria

Terminal carga

VWi |IN|ojnn|bh|WIN|=

) Comunicacdo RJ45
B -
]— © Botdo Menu
L Botdo Set
g Saida USB

Nota: no caso do sensor de temperatura ndo
estar conectado, o controlador compensara os

@ parametros de carregamento em 25°C.
Foto 1: Aparéncia




2. Cabeamento

Seguir os passos abaixo para conectar
os cabos e instala-los:

PASSO 1
Conectar
baterias

Painel Solar

Carga Max.
120w

PASSO 2

Disjuntor Bipolar 16A S Conectar a carga (se
houver), Ldmpada,
geladeira até 120W

12v/24v

Foto 2: Diagrama de cabeamento do sistema de PASSO 3

energia solar Conectar os
painéis solares

Alerta: Instalar o porta-fusivel/fusivel o mais préximo possivel da bateria, com no maximo
50mm de distancia.
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3. Observacdes Importantes

A instalacdo deve ser feita por profissionais habilitados em servicos de instalagdo de
Sistemas Fotovoltaicos.

Recomendamos uso em baterias de chumbo-acido.
Para uso em baterias de litio e gel, procure um técnico especializado.

Se for usado outros tipos de baterias que ndo sejam de chumbo-acido, ver capitulo
“Demais Configuragdes”.

Quando houver mais de um inversor, conecta-los separados na bateria.



4. Descricoes das Telas

4.1Visdo Geral da Tela




4.2 Informacgoes

Item icone Status
Ao
-O— *9 Dia Noite
Placa Solar Ak
':C:):‘ - J@ - Ilgl] Carregando
Ej Capacidade
_ — Descarregado / da%ateria
Bateria
Tipo de bateria
oY Carga Carga
Carga @ @ ligada desligada




4.3 Botoes

BotdGes

Modelo

Funcao

2

Pressione rapidamente para avangar entre
0S menus, pressione e segure por 3 segun-
dos para entrar no menu de configuracdo e
segure por 3 segundos para salvar dentro
do menu de configuracdo

Pressione rapidamente para voltar entre os
menus, pressione e segure por 3 segundos
para sair sem salvar
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Pagina inicial Tenséao

o Pagina inicial: informagdes que se apresentam quando estd ligada

e Pagina tensdo da bateria: mostra a tensdo da bateria

Nota: na primeira pagina, pressione por alguns segundos o botao

“MENU" para entrar no menu de configuragao. Ele voltara automaticamente
para o menu inicial se ndo houver interagdes por 15 segundos.




4.4 Ligar/Desligar a carga

Pagina inicial (principal)

) ‘i } 4.4.1 Pressione rapidamente o botao “SET” para
! } ! ligar/desligar a carga.
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4.4.2 Pressione o botdo “MENU" por 3 segundos para salvar,

pressione o botdo “SET” por 3 segundos para mudar para a pagina
principal sem salvar a configuracao.

Vv
137V
| BAT — 'E !




4.5 Visualizacdo das informacédes que estdo sendo medidas
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Pagina principal Temperatura Corrente de carregamento Corrente consumida Carregamento

da bateria pela carga acumulado AH

Depois que o controlador for ligado, o visor LCD SET 1| MENU

entrara na pagina principal. Nesta pagina, pressione S ————
: 5w " o E Jeeedy = &)
rapidamente o botio “MENU" ou o botdo “SET” para Descaregamerto | m = l:]}
alternar entre as paginas. consumido ;."“n |
pela carga .
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4.6 Modo de carga

O padrédo para saida de carga do controlador funciona 24 horas e ha 4 op¢des de modos de trabalho

Cédigo Descricdo
[
Lot (LD1) Modo normal
L ’-."-' (LD2) Modo de controle por luminosidade (dia ou noite)
= '-: -" (LD3) Modo de controle por luminosidade e tempo
: "-" (LD4) Modo de controle por luminosidade reversa (dia e noite)
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| | | T e L

LoAD— :_ d3 ‘SET i\mn—» t dE‘




LD1: Funciona normalmente e pode ser ligado ou desligado manualmente

LD2: Desliga automaticamente ao anoitecer e liga ao amanhecer

LD3: Desliga algumas horas (configuravel) apés o anoitecer e liga algumas horas (configuravel)
antes do amanhecer (identifica automaticamente escuro e claro de acordo com o ambiente local)
LD4: Desliga automaticamente ao amanhecer e liga automaticamente ao anoitecer

Se o0 “modo de controle de luminosidade e tempo” for selecionado, o usuério entrara
na interface de configurag¢ao para configurar a duracao da saida DC. Uma vez definida

a duracgdo, o programa de configuracdo do modo LD3 pode ser ativado ou desativado
selecionando a op¢ao “ligado” ou “desligado”.
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4.7 Tensao Placa Solar

Pressione “SET” por 3 segundos para ir da pagina principal para a pagina de Voltagem
da Placa Solar.
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5. Demais Configuracoes

Ao usar baterias de litio, defina primeiro a tensao do sistema
e depois defina o tipo cor dente de bateria (c capitulos 5.1e 5.2).

5.1Visoes Gerais
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Tens«o da bateria Tipo bateria Tensc« m'nima Tens«o de prote <0 Tens«o de flutua <0

para ligar a carga para desligar a carga
SET ﬂ MENU

3 Na pagina principal, pressione o botdao “MENU" por 3
@ v | segundos para entrar na pagina de configuracao e, em

seguida, pressione rapidamente “MENU" ou “SET” para
alternar entre as paginas de configuragao.

Compensal o de temperatura Modo de trabalho
da sa'da da carga

Preste bastante atenc¢do ao entrar nas configuragdes a seguir.
Em caso de dividas, entrar em contato com pessoal qualificado.



5.2 Configuracoes da tensao do sistema
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Depois de entrar nas paginas de configuracdo, mude para a pagina de tensao do sistema,

pressione “MENU" por 3 segundos até que “auto” comece a piscar.
Em seguida, pressione “MENU" ou “SET” para ajustar a tensao do sistema em 12V ou 24V.




5.3 Tipo de bateria

Na pagina principal, pressione “MENU" por 3 segundos para entrar na pagina de
configuragdo e, em seguida, pressione rapidamente “MENU"” para mudar para a pagina do
tipo de bateria (modo 1).

Depois de entrar na pagina do tipo de bateria (modo 1), pressione “MENU" por 3 segundos
para entrar nas paginas de selecao do tipo de bateria, pressione rapidamente “MENU" ou
“SET"” para alternar entre bateria de gel, bateria selada, bateria automotiva e baterias de
litio, recomendamos deixar na configuragao usr1 caso utilizado em baterias automotivas
de chumbo-acido.

Em cada pagina da bateria de litio, pressione “MENU" por 3 segundos para entrar na
programacao de configuracdo da capacidade da bateria de litio. Neste momento, os
parametros na tela comecgarao a piscar, mantenha pressionado “MENU" por 3 segundos,
o parametro mostrar a capacidade da bateria. Pressione rapidamente “"MENU" ou “SET”
para definir a capacidade das baterias de litio atualmente conectadas. Apés definir os
parametros, salve os dados. Pressione “MENU" por 3 segundos para salvar.
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5.4 Ajuste do tempo de carregamento da tensdo de equalizacdo

Na pagina de tempo de carregamento, pressione “MENU" por 3 segundos e quando o parametro
comecar a piscar, continue pressionando por 3 segundos para entrar na pagina de configuracdo do
tempo. Pressione rapidamente “MENU" ou “SET” para aumentar ou diminuir o tempo.
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5.5 Ajuste do tempo de carregamento da tensao de absorcao

Na pagina de tempo de absorcéo, pressione “MENU" por 3 segundos e quando o pardametro comegar
a piscar, continue pressionando por 3 segundos para entrar na pagina de configuracdo do tempo.
Pressione rapidamente “MENU" ou “SET” para aumentar ou diminuir o tempo.
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6. Funcoes de Protecao

Protecdo Condigao Status

Painel solar poder estar invertido caso a bateria

Painel solar invertido « ; h
ndo esteja carregando durante o dia

Controlador ndo est4 com problemas

Bateria pode estar invertida caso a placa solar
Bateria invertida ndo esteja carregando e também n&o esteja Controlador ndo est4 com problemas
aparecendo informagdes no display

Sobretensao Voltagem da bateria atingiu
; < i Interrompa o carregamento
da bateria o ponto de tensdo maxima
Descarga excessiva Voltagem da bateria atingiu . .
g R 5 .- 8 Desligue a saida (load)
da bateria o ponto de tensdo minima
Sobrecarga A corrente da saida é superior

. Desligue e desconecte a saida (load
na saida (load) a corrente regular g ( )




Cédigo de Erro

7. Gerenciamento de Falhas

Causas

Corregoes

Indicador da placa solar esta
desligado quando ha luz solar
suficiente

Painel solar desconectado

Checar se as conexdes do painel solar estdo certas

Nenhum sinal do LCD quando a
conexdo estd correta

1. Voltagem da bateria inferior a 8V
2. Voltagem do painel solar inferior que
a da bateria

1. Checar a voltagem da bateria (minimo 8V para ativar o
controlador)
2. Avoltagem do painel solar deve ser maior que a da bateria

Bateria com carga baixa

Saida (load) desabilitada até que a bateria seja recarregada

(Ex1)
Certifique-se de que o valor ajustado para desconexéo de
Sobretensao da bateria alta tensdo esteja acima da tensdo da bateria e reconecte o
(Ex2) painel solar
E(E 3)3 Excesso de carga na saida Desconectar o que estiver conectado na Saida (load)
X
E S Controlador aquecendo O controlador ird reiniciar apés esfriar
(Ex5)
E E Voltagem de entrada do painel solar é Checar a voltagem do painel solar e reduzir a quantidade de
(Ex6) muito alta painéis ligados em série

E 1

(ExT7)

Controlador sera reiniciado apés
configuragdo de tensao

Nenhuma operagdo




8. Dados Técnicos

Corrente de carga nominal 10A

20A 30A 30A 40A 50A 60A
ENTRADA
A 12V 130W 260W 390w 390w 520w 650W 780W
Poténcia de carga
nominal 24v 260W 520w 780W 780W 1040W 1300W 1560W
Tensdo maxima aberta do <60V <60V <75v <100V
painel solar

Tens&do nominal do sistema 12/24V Reconhecimento automatico

Faixa de tensdo da bateria 8V-32v

Poténcia de carga nominal 10A

20A 20A

30A 30A

Tipo de bateria Padrao, Sealed , flooded , Gel, LiFePO4, Li(NiCoMn)O2

Tensdo de carga Bateria de chumbo-acido Sealed: 14.6V Gel: ndo
equalizada*

Bateria de chumbo-acido Flooded: 14.8V Durag&o: 2 horas

Tensao de carga de

Bateria de chumbo-écido Sealed: 14.4V Gel: 14.2V
absorgao* Bateria de chumbo-acido Flooded: 14.6V Duragéo: 2 horas
Tensé&o de carga
flutuante*

Bateria de chumbo-acido Sealed, Gel, Bateria de chumbo-acido Flooded: 13.8V




Corrente de Carga nominal

10A

| 20A | 30A | 30A | 40A |

50A |

60A

LVR*

Bateria de chumbo-acido Sealed, Gel, Bateria de chumbo-acido Flooded: 12.6V

LVD*

Bateria de chumbo-acido Sealed, Gel, Bateria de chumbo-acido Flooded: 10.8V

Perda estética

<50mA

HVD Bateria de chumbo-acido 16V
Controle de voltagem de luz 5v/10V
f:;ggglti:e compensagéo de AmV/PCIV(25°C)
Queda de tens&o do circuito de descarga <0.2v
Temperatura LCD -20°C ~ +70°C
Temperatura de Operagdo -20°C ~ +55°C
Temperatura de armazenamento -30 ~ +80°C

Umidade de trabalho

<90%, Sem condensagao

Classe de protegdo

1P30

Tipo de aterramento

Aterramento positivo

Abertura para instalagdo

2 5mm

*Parametros do sistema: 12V a 25°C e o dobro para 24V.




9. Garantia

O Servico de Garantia da Resfri Ar compromete-se a reparar ou substituir gratuitamente os componentes que sejam
reconhecidos como defeituosos pelo nosso departamento técnico, desde que estejam dentro do prazo da garantia.
O Controlador MPPT Sun Journey da Resfri Ar possui garantia contra eventuais defeitos de material ou de fabricacdo
pelo periodo de doze meses, a contar da data de emissdo da nota fiscal de compra.

a) 3 (trés) meses de garantia legal; e,

b) 9 (nove) meses de garantia da Resfri Ar.

Caso seu equipamento apresente algum defeito dentro do prazo de garantia, ligue gratuitamente para o Servigo de
Atendimento ao Cliente (SAC), através do nimero 0800 701 1880, para receber orientagdes sobre os procedimentos
para encaminhamento a Assisténcia Técnica Resfri Ar.

O departamento técnico da Resfri Ar fara a andlise do equipamento. Caso o pedido de garantia seja procedente,
sera feita a substituicdo do(s) componente(s) defeituoso(s). Apds reparado e testado, o equipamento retornara ao
usuario.

A garantia s¢ é valida mediante apresentagdo da nota fiscal de compra e do certificado de garantia devidamente
preenchido e sem violagdo. Guarde bem estes documentos.

Esta garantia ndo cobre os seguintes itens:

a) Danos causados por acidentes;

b) Conectores elétricos danificados;

c) Controlador eletrénico com qualquer sinal de violagao;

d) Todo e qualquer componente em que a etiqueta com a data de fabricagdo/montagem esteja violada;

e) Utilizagdo de pecas ndo originais Resfri Ar e alteragdes, modificagdes ou consertos realizados por pessoas ou
entidades ndo credenciadas pela Resfri Ar Climatizadores e Equipamentos Ltda.;

f) Condi¢Bes que caracterizem uso inadequado;

g) Perfura¢@es na estrutura do produto;



h) Desempenho insatisfatério do produto devido a instalagdo inadequada;

1) Danos provocados por queda, riscos, amassados e uso de produtos quimicos/abrasivos no interior e exterior
do produto;

)) Se o produto for ligado em tensdo diferente ao qual foi destinado tanto na entrada de alimentacdo (Maximo
100V);

k) Ajustes de parametros por pessoas ndo autorizadas;

m) Instalacdo de forma errada do produto, sempre deve ser conectado primeiro a bateria conforme manual;
n) Utilizagdo do produto em situagdes néo especificadas no manual.

Os produtos e componentes fora do periodo de garantia ou ndo cobertos pela mesma, poderéo ser consertados
pela Rede de Assisténcia Técnica Autorizada Resfri Ar mediante andlise do departamento técnico da Assisténcia,

apos solicitagdo e autorizagdo do usudrio. Neste caso, os custos de componentes, mao de obra e frete de ida e volta
do produto seréo de responsabilidade do usuario solicitante.

Servico de Atendimento ao Cliente (SAC)

A Resfri Ar preocupa-se em manter um canal de atendimento técnico facilitado aos usudrios dos produtos da
marca.

O SAC é um recurso disponibilizado a esclarecer dividas de funcionamento dos equipamentos, orientagdes de
assisténcia técnica e procedimentos em caso de garantia.

Esse servigo é disponibilizado gratuitamente ao usuério de segunda a sexta-feira (exceto feriados) das 08h as 17h,
através do nimero 0800 701 1880. Este nimero aceita ligagdes de telefone fixo ou mével dentro do Brasil.

Caso vocé esteja fora do pafs, envie e-mail para sac@resfriar.com.br.
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